C DUNGS”

Combustion Controls

Jdexnapauus Prohlaseni Deklaracja Uygunluk
COOTBETCTBUA o shodé zgodnosci Beyani
Tpeb6oBaHUAM

MHcTpyKuMa no |[Navod k pouziti | Instrukcja obstugi |Caligstirma ve
3Kcnayatauum m montaj talimatlari
MOHTamy

MynbTH610K® Multiblok® MultiBloc® MultiBloc®
CepBoperynaTop Servoregulator Serwolegurator |Servo basing
AaBneHUsA tlaku ciSnienia regulatori
HomuHanbHble BHYTPEeHHUE guameTpbl

‘!menc_mte svet_lostl DN 65 - DN 100

srednice znamionowe

Nominal caplar
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AexKnapayua cooTBeT-

cTBuUA TpeboBaHuam EC

> d®

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

MpopykT / Produkt
Produkt / Uriin

MBC-...-SE

MynbsTM610K® CepBOperynsaTop gaBieHus

Multiblok® Servoregulator tlaku

MultiBloc® Serwolegurator ci$nienia
MultiBloc® Servo basing regiilatorii

Npounssoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG - Karl-Dungs-Platz 1 - 73660 Urbach/Germany

HaCTOSALWMM MNOATBEPKAAET, YTO
BCE MPOAYKTbl B HacToALWEM
nepeyHe npoLiv UcnbiTaHUe TU-
nosoroo6pasuanoTpe6oBaHu-
Aam EC (panee — «UcnbiTaHue»)
M OTBEYAIOT CIeyOLLMM HopMaMm
6e30MacHOCTH:

* [octaHoBneHue EC o
rasoBom o6opyaoBaHUU
(EC) 2016/426

e [uperTtuBa EC no o6opypo-
BaHul0, paGoTaluemy nop
pasneHuem 2014/68/EC

e /lMpeKkTUBa No 3/IeKTpomar-
HUTHOW COBMECTUMOCTH
2014/30/EC

e /lMpeKTuBa NO HU3KO-
BOJIbTHOMY 060pyAOBaHUIO
2014/35/EC

B AEMCTBYIOLLEN peAaKrLmn.

Bce KOMMOHEHTHLI, AONyLEHHbIE B
cootBetcTBUM ¢ [upekTuBon EC no
060opyfoBaHuio, paboTalolemy nog
[aBJIEHUEM, ABMAIOTCA dNeMeHTamMu
06opyfoBaHnA C DYyHKLMEN obecne-
YeHnsA 6e30MacHOCTM.

B cnyyae BHeceHus B NpUbop HecaHK-
LIMOHMPOBAHHBIX HaMKU U3MEHeHWN
JaHHas feKknapauus TepaeT cuay.
BbileykasaHHbIi NpeAMeT feknapa-
LiM COOTBETCTBYET rapMOHU3UPOBaH-
HbIM NPaBoBbIM Npeanucanuam EC.
Mpou3BoAUTENb HECET EAMHONMNYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bblfauy HacTos-
L fieKnapaLmnm COOTBETCTBMA.

timto prohlasuje, Ze produkty uvede-
né v pfehledu byly pfedmétem EU
pfezkouseni (vyrobniho typu)
a spliuji hlavni naroky na bezpec-
nost nasleduijicich predpisu:

¢ Nafrizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
(EU) 2016/426

¢ Smérnice EU o tlakovych
zafizenich 2014/68/EU

¢ Smérnice o elektro-
magnetické kompatibilité
2014/30/EU

¢ Smérnice tykajici se elek-
trickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v uréitych
mezich napéti 2014/35/EU

v platném znéni.

Vsechny komponenty pfipustné po-
dle smérnice o tlakovych zafizenich
jsou soucasti vybaveni s bezpec-
nostni funkci.

V pfipadé namineschvalené zmeény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

VyS$e popsany pfedmeét prohla-
Seni odpovida platnym unijnim
harmoniza¢nim predpisam.
Veskerou odpovédnost za vysta-
veni tohoto prohlaseni o shodé
nese vyrobce.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu
zostaty poddane badanie typu
UE - typ produkcji i spetniaja
istotne wymogi bezpieczenstwa
nastepujacych przepisow:

* Rozporzadzenie UE
w sprawie urzgdzen spala-
jacych paliwa gazowe
(UE) 2016/426

¢ Dyrektywa UE w sprawie
urzadzen cisnieniowych
2014/68/UE

* Dyrektywa w sprawie
kompatybilnosci elektro-
magnetycznej 2014/30/UE

* Dyrektywa niskonapigeciowa
2014/35/UE

w obowigzujacym brzmieniu.

Wszystkie komponenty dopuszczo-
ne wg dyrektywy w sprawie urza-
dzen cisnieniowych sa elementami
osprzetu z funkcjg zabezpieczenia.
W razie wprowadzenia w urzadze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznoscé.

Opisany powyzej przedmiot de-
klaracji odpowiada wtasciwym
przepisom unijnego prawodaw-
stwa harmonizacyjnego.
Wytacznag odpowiedzialnos¢ za
wystawienie niniejszej deklaracji
zgodnosci ponosi producent.

Yukarida adi gegen uretici, bu genel
bakista belirtilen Grunlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu ve
asagida belirtilen glincel yénetme-
liklerinin:

* AT Gaz Yakan Cihazlar
Yonetmeligi (AT) 2016/426

e AT Basin¢h Ekipmanlar
Yonetmeligi 2014/68/AT

¢ Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2014/30/AT

« Belirli Gerilim Sinirlari igin
Tasarlanan Elektrikli
Ekipman ile ilgili
Yoénetmelik 2014/35/AT

6nemli givenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Basin¢li Ekipmanlar Yénetmeligi
uyarinca kullanilmasina miisaade
edilen tim bilesenler, emniyet
fonksiyonlu donanim pargalaridir.
Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani geger-
liligini kaybeder.

Uygunluk beyanina konu olan
yukarida adi gegen Urlin, Avrupa
Birligi'nin gecerli yasal uyumlas-
tirma yénetmeliklerine uygundur.
Bu uygunluk beyaninin hazir-
lanmasindan tek basina uretici
sorumludur.

OcHoBaHue ANAUCNbITAHUA TUNOBOIo 06pa3L|,a ﬂOTpeGOBaHMHM EC

(panee — «UcnbiTaHue») EN 126

Podklady pro EU prezkouseni vyrobniho typu

Podstawa badanie typu UE - typ produkcji ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari (Tip incelemesi)

CpoK geiictusa / CBUAETE/IbCTBO

Platnost / osvédcéeni 2033-08-07 2028-04-15

Okres waznosci / zaswiadczenie CEO0036 CE-0123CT1247
Gegerlilik suresi / Sertifika

YNoNHOMOY€eHHbIW opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Pfislusna instituce
Jednostka notyfikowana
Yetkili kuruluslar

TUVSUD Industrie Service GmbH
WestendstraBe 199

D-80686 Miinchen

Germany

Notified Body number: 0036

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstellen

RidlerstraBe 65

D-80339 Miinchen, Germany
Notified Body number: 0123

MpoBepKa cucTeMbl KOHTPOJIA KayecTBa

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHana cxema cepTudurKaLmm COoTBETCTBUA: Moayb B+D
Zvoleny postup stanoveni shody: Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci: modut B+D

Segcilen uygunluk yéntemi: Modul B+D

B.Sc., MBA Simon P. Dungs,
[JupekTop / Jednatel /
Prezes / Genel Mudur
Urbach, 2023-08-16
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Provozni a montazni
navod

MHCTpyKUMA o 3KcnayaTaumu
1 MOHTaHy

[1BOIAHO/ ANEKTPOMArHUTHBIA KNanaH
Perynatop AaBnewwa ¢ CepBOMEXaHN3MOM
Tun MBC-...-SE
HomuHanbHbie BHYTpPpeHHue

anaveTpbl
DN 65 - DN 100

Dvojity magneticky ventil
Servoregulator tlaku
Typ MBC-...-SE

Jmenovité svétlosti
DN 65 - DN 100

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny
podwodjny

Serworegulator ciSnienia
Typ MBC-...-SE

Srednice nominalne
DN 65 - DN 100

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

Cift manyetik ventil
Sevo basing ayarlayicisi
Tip MBC-...-SE

Nominal ¢cap

DN 65 - DN 100

MNMonoxeHne Npu MoHTaHe
Poloha vestavéni

Pozycja montazowa
Montaj pozisyonu

Makc. paboyee gaBneHve
Max. provozni tlak

Maks. ci$nienie robocze
Azami isletme basinci
500 mbar (50 kPa)
[mbar]

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1 +V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, Grupa 2
V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo/ podle / wedtug /

EN 161 normuna gére EN 161

U, ~(AC) 230 V-15 % +10 %
unu/nebo/lub/veya

~(AC) 110V - 120V, =(DC) 48V,
=(DC) 24V -28V
[MpoAoMKUTENBHOCTb BK/IKOYEHUA/
Doba zapnuti / Czas zatgczania/
Devrede kalma suresi 100 %

[v]

HKnacc A, rpynna 2

TFida A, skupina 2

Klasa A, Grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo/ podle/wedtug/normuna
gbre

EN 88

EN 88

EN 549

OKcnayaTauua yCTAHOBOK C CHUKEHHbIM rasom Tuna MBC-...-SE
He paspeLuaeTcA npu Temneparype Huxe 0 °C. [IpUMEHATb TOIbKO
A1 YCTAaHOBOK C ra3006pa3HbIM CHUKEHHbIM ra3om, HuaKue
yraeBofopoAbl paspylualoT YJIOTHUTE/IbHble MaTepuasbl.

V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MBC-...-SE pod 0 °C. Vhodny
pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné uhlovodiky rozrusuiji tésnici
materialy.

Nie uzywac¢ MBC-...-SE w instalacjach gazu ciektego w temperaturze
ponizej 0°C. Nadaje sie tylko do gazu ciekiego w postaci gazowej,
ciekte weglowodory niszcza materiaty uszczelniajgce

Likit gaz tesislerinde MBC-...-SE 0°C altinda caligtiriimayacaktir.
Yalnizca gaz halindeki likit gaz i¢in uygundur, sivi hidrokarbonlar
conta malzemelerini tahrip eder.

ANeKTpUYEeCcKoe coeguHeHne
corsiacHo

Elektricky pFipoj
Przytgczenie do sieci
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

3asemsieHne Npon3BoOANTL COMAacHO
MECTHBIM UHCTPYKLMAM

Uzemnéni podle mistnich piedpist
Uziemienie zgodnie z miejscowymi
przepisami

Yerel yonetmeliklere gore topraklama

22

pBr

2 - 300 mbar

Temnepatypa oKpyatoLlen
cpeapl

Teplota okoli

Temperatura otoczenia
Cevre sicakligi

-15°C ... +60 °C

Bua 3awmThbl

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma turt

IP 54 cornacHo/ podle / wedtug /
normuna gére IEC 529

CemelicTBO 1+2+3
Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3

Grup 1+2+3

[ranasoH faBneHusa Ha Bbixoge
Rozsah vystupniho tlaku
Zakres cisnienia wyjsciowego
Cranpapt / Standard / Standard /
Standart:
20 - 40 mbar (2 - 4 kPa)
Onuua / Volba / Opcja / Secenek:

4 - 20 mbar (0,4 - 2 kPa)
40 - 80 mbar (4 - 8 kPa)
80 - 150 mbar (8 - 15 kPa)



C6opoyHble pasmepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

MBC-...-SE

d MecTo, Tpebytolieeca A1A 3aMeHbl cosieHomaa

d Miknatis degistirme islemi icin yer gereksinimi
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Tun DN P... . Bpems C60poyHble pa3mepbl / Marnut Honuuectso Gewicht
Typ [w] ~[A]  pasmbikaHua Montazni rozméry / Magnet nepekntoyeHuit’y  Weight
Typ ~(AC) 230V Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyutlar Elektromagnes Spinani/h Poids
Tip Czas otwarcia [mm] Miknatis llos¢ przetagczen /h  Peso
Acma siiresi Nr./No. Devreye sokma/(h)  [kg]l
a b c d e f
MBC-1900-SE-65 DN65 160 1,8 <1s 290 183 246 365 196 429 1511/2P 60 18,4
MBC-3100-SE-80 DN80 230 1,8 <1s 310 205 292 450 216 497 1611/2P 60 26,0
MBC-5000-SE-100 DN100 230 1,8 <1s 350 250 329 500 250 579 1711/2P 60 33,2
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MyHKTbI ANA U3MepeHua
AasneHuA

Snimace tlaku

Miejsca odbioru cisnienia
Basing cikiglari

MBC-...-SE 81 2 3 4

10

8 1 2 3 41112 59

1,2,3

Peab6oBas npobka G1/8
Sroub uzavéru G 1/8
Sruba zamykajgca G 1/8
Kapak civatasi G 1/8

45 5!

OTBepCcTMA AN1A NPUCOEANHEHUA KOMIIEKTYIOLMX (BapuaHT Bbibopa)
Spojovaci vyvrt pro pfislusenstvi systému (opéne)

Otwor przytgczeniowy do wyposazenia systemowego (opcjonalnie)
Sistem aksesuarlari icin baglanti borusu (opsiyon)

00N W

6,7
Pesbbosas npobra G1/4
Sroub uzaveéru G 1/4

10
NmMnyAbCHbIA TPYGONPOBOA P, (BCTPOEH)
Impulsni vedeni p,, (integrovano)

Sruba zamykajgca G 1/4
Kapak civatasi G 1/4

Przewdd impulsowy p,, (zintegrowany)
Empiilsiyon hatti p, (entegre edilmig)

8,9,

Peab6oBas npobka G 1/2
(BapunaHT BbIGOpPA)

Sroub uzavéru G 1/2 (op&né)
Korek gwintowany G 1/2 (opcjonalnie)
Kapak civatasi G 1/2 (opsiyon)

11,12

[JbixatenbHadA npobka G1/8
Zavzdus$novaci zatka G 1/8
Korek odpowietrzajacy G 1/8
Hava tipasi G 1/8

Henb3a npoBoanTb moHTaK GW...A5 B nonoweHum 2

Ha MBC-1900 n MBC-3100!

Montaz GW...A5 do poz. 2 neni u MBC-1900 a MBC-3100 mozna!
Montaz GW...A5 w poz. 2 przy zamontowanym MBC-1900 i MBC-3100 nie jest mozliwy!
MBC-1900 ve MBC-3100 initelerinde poz. 2 konumunda GW...A5 takilmasi miimkin degildir!

Heo6xoanMo NogKA4YUTb Nogxoaawmi punstp!
Musi byt pfedfazen vhodny filtr!

Nalezy zainstalowaé przed nimi odpowiedni filtr!
Uygun filtre 6n tarafa kurulmahidir!

] el g

YcTaHOBOUHbIN WTH(T/ZAvrtny Sroub | MaKC. MOMEHT 3aTAHKM (/10CKoe coeamHerne) / max.utahovaci momenty (ploché spojent)
Sruba dwustronna / Setskur maks. momenty obrotowe (potaczenie ptaskie) / Maks. torklar (flans baglantisi)
1SO 7005-2 M 12 x 55 (DN 25) 10 Nm ... 40 Nm
Cobntofavite TpeboBaHWA K UCNOMb3yeMOon NpoKnasKe!
m ::g X Sg (B“ ;12250/65/80100) 40 Nm ... 90 Nm Dodrzujte naroky pouzitého tésnéni.
X75( ) Przestrzega¢ wymogoéw zwigzanych z zastosowanym uszczelnieniem!
M 20 x 80 (DN 150) Kullanilan contaya iliskin gereklilikleri dikkate alin!
M 20 x 90 (DN 200) 90 Nm ... 1770 Nm
[Nm] Makc. kpyTawme MomeHTbl / Tpy6onpoBogHas apmatypa M 3 M4 M5 M 6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4

max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému
maks. momenty dokrecania / wyposazenie dodatkowe systemu 1,2 Nm 2,5Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
Azami tork degerleri / Sistem aksesuarlari
Mcnonbayiite cneyuanbHblie MHCTPYMEHTbI!  BUHTBbI BRPY4MBaiiTe KpectoobpasHo!

A Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat kfizem!

i y Uzywaé odpowiednich narzedzi! Dociggac sruby na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya gére sikin!

TP
)

o) I
DUNGS® = DNBS

Y3sen 3anpelyaeTca MCNONb30BaTb B Ka4ecTBe pblyara.
Pfistroj nesmi byt pouzivan jako paka!

Przyrzadu nie mozna uzywac jako dzwigni

Cihaz kol (destek) olarak kullaniimayacaktir.

DN 65 80 100
M. 1600 2400 5000 [Nm]t<10s
T 325 400 400 [Nm]t<10s

max.




MoHTam

1. BcTaBuTb WwnnabKy A.

2. YCTaHOBMTb YNNOTHUTENBHOE KOMbLIO.
3. BcTaBuTb Wnunbky B.

4. 3aTAHyTb WNUAbKK A + B.
CnepuTe 3a npaBUNbHON NOCafKOM
YNIOTHUTENBHOTO KOMbLA.

5. BapuaHT BHeLUHero umnynbca:
MPOK3BECTU MOHTAM UMNY/ICHOMO
Tpy6onpoBoaa g,

6. Mocne 3aBepLUeHNs paboT Mo MOHTAMKY
MPOBECTM NPOBEPKY Ha rePMETUYHOCTb
W NPaBUBHOCTb DYHKLMOHUPOBAHHS.

7. [leMoHTa NpoM3BOANTCA B 0GPaTHOM
nopaaxe
4-3-2-1.

Montaz
1. Vsadit zavrtny Sroub A.
2. Vsadit tésnéni

3. Vsadit zavrtné Srouby B.

4. Zavrtné Srouby A + B utahnout.

Dbat na korektni ulozeni
tésnéni!
5. Opce externi impuls: pfipojit

impulsni vedeni p.

6. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

7. Demontaz v opac¢ném poradi
4-3-2-1.

Montaz

1. Zatozy¢ Sruby dwustronne A.
2. Zatozy¢ uszczelke

3. Zatozy¢ Sruby dwustronne B.

4. Dokreci¢ sruby dwustronne A
+B.
Uwazac na prawidtowe
osadzenie uszczelki!

5. Opcja z zewnetrznym impulsem
sterujgcym: Zamontowaé
przewdd impulsowy pg,

6. Po montazu przeprowadzi¢
probe szczelnosci i dziatania.

7. Demontaz w odwrotnej
kolejnosci
4-3-2-1.

Kurma

1.

3.

4.

Pim civatalar A takilmalidir.

. Conta takilmahdir

Pim civatalar B takilmalidir

Pim civatalar A + B sikilmalidir.
Contanin dogru oturmasina
dikkat edilmelidir!

. Harici empiilsiyon opsiyonu:

Empiilsiyon hatti p, takilmaldir.

. Takma isleminden sonra,

sizdirmazlik ve fonksiyon kontroli
yapilmalidir.

. S6kme islemi takma isleminin

tersi yénde yapilmalidir.
4-3-2-1.
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MHCTPYKLMA N0 MOHTaKY
UmnynbcHble Tpy6onpoBoabl

MmnynbCHbIA TPYBONPOBOA Py,

ponweH umetb DN 4 (4 mwm),

PN 1 (HomrHanbHoe faBneHue)
W [O/THKEH ObITb M3rOTOB/IEH U3 CTaNN.
Mpoyne matepuanbl 48 UMNYIbCHBIX
Tpy60onpoBoaoB paspeLuaerca
NPUMEHATb TONIbKO NOC/Ie UCTIbITAaHUA
KOHCTPYKLMOHHOrO 06pasLa BMecTe ¢
TOpesiKoM.

MmnynbcHble Tpy6onpoBoab!

c/iefyeT MOHTMPOBATb Tak,

4YTOObl KOHAEHCAT He CTeKan
o6patHo B MBC-...-SE.

MmnynbcHble Tpy6onpoBoab!
AO/MKHBI BbITb NPUCOEANHEHDI
TaK, YTOObI HE MPOM30LLNO
06pbliBa UM nepeKoca
Tpy6onposoaa.
WmnynbcHble TpyGoNpoBOAbI AOMHHbI
MMETb MUHUMaNbHYIO ANNUHY!

Mocne OKOHYaHWA MOHTaKa

Tpy60npoBOA/MMNYNLCHOTO
Tpy6onpoBOAa NPOBEPUTL HA
aTMOChEPHYI0 repPMETUHHOCTb.
A3p030/1b AN1A ONpefieNeHuns MecTa
YTEYKN NPUMEHATb UCKJTKOHYUTE/IbHO B
MeCTax BO3MOXHOW YTEYKMU.

[JlaBnenue npu ucnbitakuu: p = 300 m6ap

MaKc.

Predpis pro montaz
impulznich vedeni

Impulsni vedeni p,, musi
odpovidat DN 4 (pramér 4
mm), PN 1 a byt vyrobeno z ocele.

Jiné materialy impulsnich
vedeni jsou pFipustné pouze
po zkousce prototypu spoleéné
s horakem.

Impulsni vedeni musi byt

polozena tak, aby do MBC-....-

SE nomohl zpétné stékat zadny
kondenzat.

Impulzni dedeni musi byt
polozena bezpecné proti
strzeni a deformaci.

Pokladat pokud mozno kratka
impulsni vedeni!

Vedeni/impusni vedeni po
pfipojeni pfekontrolovat na
atmosferickou tésnost, sprej
na zjistovani netésnosti pouzivat
jen cilené.
Kontrolni tlak: p_,, =300 mbar

Przepisy dotyczace montazu
przewodoéw impulsowych

Przewdd impulsowy pg,

musi odpowiadac DN 4 (&
4 mm) PN 1 i by¢ wykonany ze
stali.

Wszystkie inne materiaty

na przewody impulsowe
dopuszczalne sg tylko po
prébie typu wykonanej wraz z
palnikiem.

Przewody impulsowe

nalezy tak utozy¢, zeby
woda skondensowana nie
mogta scieka¢ do MBC-...-SE.

Przewody impulsowe musza

by¢ tak utozone, aby byty
zabezpieczone przed zerwaniem i
deformacja.

Przewody impulsowe powinny

Q by¢é mozliwie krotkie!

Po podtgczeniu sprawdzi¢
szczelnos¢ przewodow /
przewoddw impulsowych
wzgledem cisnienia
atmosferycznego. Spray do
wykrywania nieszczelnosci
stosowac tylko w razie potrzeby.
Cisnienie probne: p__ =300 mbar

max.

impuls borular
Montaj yonetmeligi

P, impuls borusu DN 4 (& 4
mm) PN 1 boyutlarina uygun
ve gelikten imal edilmis olacaktir.

impuls borularinin farkh bir
malzemeden yapilmasina
yalnizca briilér ile birlikte
yapilan numune kontroliinden
sonra izin verilir.

impuls borular, MBC-...-

SE’ nin igine yogusma

suyu akmayacak sekilde
ddsenecektir.

A impuls borular, kopmaya

ve deformasyona karsi
emniyetli sekilde désenecektir.

impuls borularinin boylari kisa
tutulmalidir.

A Borular /impuls borulari

baglandiktan sonra, atmosferik
sizdirmazlik kontrol edilmelidir, sizinti
arama spreyini yalnizca belirli (gerekli)
bélgelere sikin.

Kontrol basinci: p_ = 300 mbar

azm.

MBC-...-SE

MoHTa® MMnyAbCHbIX TPY60npoBoAoB (BapuaHT BbiGopa)
Montaz impulsnich vedeni (opcné)

Montaz przewodéw impulsowych (opcja)

Empiilsiyon hatlarinin takilmasi (opsiyon)

min. 5 x DN

1 p,:BxogHoe gaBneHue rasa
15 - 360 mbar
S 302: 35 - 360 mbar

10 BapwuaHT BHelLHero umnynbca:
Pg,: AAB/IEHNE FOPEJIKM,
ras
CraHpaprt: 20 - 40 mbar
S 302: 30 - 300 mbar

11 Armocdepa

1 p,:vstupni tlak plynu
15 - 360 mbar
S 302: 35 - 360 mbar

10 Optce externi impuls:
pg,: tlak plynu pied hofékem, plyn
Standard: 20 - 40 mbar
S 302: 30 - 300 mbar

11 atmosféra

1 p,:ciénienie gazu na doptywie
15 - 360 mbar
S 302: 35 - 360 mbar

10 Opcjaz zewngtrznym impulsem sterujacym:
P, Ci$nienie na palniku,
gaz
Standard: 20 - 40 mbar
S 302: 30 - 300 mbar

11 Atmosfera

1 p,:Gaz girig basinci
15 - 360 mbar
S 302: 35 - 360 mbar

10 Harici empiilsiyon opsiyonu:
pg,: Briildr basinci, gaz
Standart: 20 - 40 mbar
S 302:30 - 300 mbar

11 Atmosfer




MBC-...-SE
HacTpoiika perynaTtopa
AaBneHus

MpepBapuTenbHas ycTaHoBKa

napameTpoB perynatopa
AaBNeHUA NPOU3BOAUTCA Ha
3aBopie-u3rotoBuTene. 3agaHHble
napameTpbl c/iefyeT OTperyIupoBarb
Ha MecTe COOTBETCTBEHHO YC/IOBUAM
JKcnnyarauuu yctaHoBku. Cobnopaiite
MHCTPYKLMM U3rOTOBUTENA FOpenok!

1. OTKpbITb 3alUUTHbIE 3aTYLUKK.

2. BrniownTb ropenky. Bo Bpema paboTbl
MOMHO MPON3BECTM HACTPOIKY, puc. 1.

3. MpoBepuTb GYHKLMAOHUPOBAHNE CUCTEMbI
3alLYTBI MIAMEHM OT YracaHus.

4. Tlpn HeOBXOAUMOCTY NOBTOPHTD
HaCTPOWKy.
TPOBOAMTH NPOMEKYTOHHBII KOHTPONb
napameTpoB.

5. PerynMpoBOYHbIA BUHT CieyeT
3an10MOMpOBATb, KaK NOKasaHo BHH3Y.

Heo6xoaumo ob6ecneunTb
ONTUMAsIbHOE CropaHue
3aWMTy NJIaMeHu oT yracaHua!

MBC-...-SE
Nastaveni regulatoru tlaku

Regulator tlaku je
nastaven ze zavodu.
Vsechny nastavené
hodnoty musi byt na misté
pfizplisobeny podminkam
zafizeni. Nezbytné dodrzovat
navod vyrobce horaku!

1. Ochranny kryt otevfit.

2. Horak spustit, korekce
nastavenych hodnot v provozu
mozna, obrazek 1.

3. Pfekontrolovat bezpec¢nost
zapalovani hofaku.

4. Pokud je to nutné, nastaveni
opakovat.

5. Regulaéni Sroub zaplombovat,
viz nize.

Musi byt zajisténo
optimalni spalovani a
bezpeénost zapalovani!

MBC-...-SE
Nastawianie regulatora
ci$nienia

Regulator cisnienia jest

wstepnie nastawiony
fabrycznie. Wartos$ci nastaw
nalezy dostosowaé do
warunkow pracy w miejscu
zainstalowania. Bezwzglednie
przestrzegaé instrukcji obstugi
producenta palnika!

1. Otworzy¢ kotpaki ochronne.
2. Uruchomi¢ palnik, mozliwa
korekcja wartosci nastaw

podczas pracy, rys.1.

3. Sprawdzi¢ niezawodnosé
zaptonu palnika.

4. W razie koniecznosci powtérzy¢
nastawianie. Skontrolowac
wartosci posrednie.

5. Zaplombowac srube
nastawcza, patrz ponizej.

Musi by¢ zapewnione
optymalne spalanie i
niezawodnos$¢ zaptonu!

MBC-...-SE
Basing regiilatéri ayari

Basing regiilatérii fabrika
cikisinda 6n deger
ile ayarlanmisgtir. Ayarlanan
degerler isletme yerindeki
sartlara uygun olmalidir. Briil6r
imalat¢isinin talimatlarina
mutlaka dikkat edilmelidir!

1. Koruyucu kapagi agin.
2. Bruléra calistirin, ayar
degerlerinin igletme esnasinda

duzeltilmesi mimkunddr, Qekil 1.

3. Brulérin ategsleme emniyetini
kontrol edin.

4. Gerekli oldugunda ayarlamay!
tekrarlayin.

5. Ayar civatasini muhdrleyin, alt
bélime bakin.

Mikemmel yanma ve atesleme
emniyeti saglanmahdir!

HKnio4 ANA BUHTOB C LIECTUrpaHHO rosioBKoit Ne 2,5

Kli¢ s vnitfnim Sestihranem ¢. 2,5
Klucz szesciokatny nr 2,5
Alyen anahtan No. 2,5
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3ameHa MarHuTa

. BbIKNIOYNTb YCTAHOBKY.
. YaanuTb ¢ BUHTa C

noTanHOW roNIoBKOM A
NPeLOXPaHUTE/IbHBIN NaK.

. BbIKpYTWUTb BUHT C noTaiHowm

rofoBKOM A.

. BbIKpYTUTb BUHT C
LIMSIMHAPUYECKOM rONI0BKOW B.

. Ynanutb auck C.

. 3aMEHUTb MarHuT.

KoHTponupyiite Homep
MarHuTa u HanpseHue!

. BHosb BKPYTUTb BUHTbI C

NOTaHOM W LUAWHAPUYECKON
rOJIOBKOW.

. MOKpbITL BUHT C

noTanHOW roNIoBKOM A
NPEeLOXPaHUTE/bHBIM JTAKOM.

. MpoBecTy NpoBepKy

Ha NPaBW/IbHOCTb
(yHKLMOHMPOBAHMS.

. BH/IIOUMTb YCTAHOBKY.

Vyména magnetu

. Zafizeni vypnout.

2. Ze zapustného Sroubu A

odstranit pojistny lak.

. Zapustny Sroub A

vysSroubovat.

. roub s vélcovou hlavou B

vySroubovat.

. Talif C odstranit.
. Magnet vyménit.

Nezbytné dbat €. magnetu a
napéti!

. Zapustny Sroub a Sroub

s valcovou hlavou opét
zaSroubovat.

. Zapustny Sroub A pretfit

pojistnym lakem.

. Provést funkéni zkousku.
. Zafizeni zapnout

Wymiana elektromagnesu

10.

. Wytaczy¢ instalacje.

. Usung¢ lak zabezpieczajacy
$rube z tbem wpuszczanym A.

. Wykreci¢ $rube z tbem

wpuszczanym A.

. Wykrecic¢ $rube z tbem

walcowym B.

. Wyjac¢ tarcze C.

. Wymieni¢ elektromagnes.
Koniecznie zwrdci¢ uwage
na numer elektromagnesu i

wartos¢ napiecia!

. Wkreci¢ z powrotem $rube

z tbem wpuszczanym i
walcowym.

. Pomalowa¢ $rube z tbem

wpuszczanym A lakiem
zabezpieczajgcym.

. Przeprowadzi¢ prébe

szczelnosci.
Witaczy¢ instalacje

Miknatis degistirme

1

. Sistem kapatiimalidir.

2. Gomme basli civata A

10.

Uzerindeki emniyet boyasi
giderilmelidir.

. Gémme bagli civata A

sokulmelidir.

. Silindir bagl civata B

sokulmelidir.

. Tabla C ¢ikariimalidir.
. Miknatis degistiriimelidir.

Miknatis no. ve gerilim
kesinlikle dikkate
alinmahdir!

. Gémme ve silindir bagl

civata tekrar takilmalidir.

. Gémme bagli civata A

Uzerine emniyet boyasi
surdlmelidir.

. Fonksiyon kontrolii

yapilmalidir.
Sistem devreye sokulmalidir.




3ameHa npyHuHbI AN
KOHTPOJIA 3afaHHOro
napameTtpa

1
2

3

3allWTHbIN KONNa4oK
YnnoTHUTeNbHOE
KO/bLO

MpyuHa 418 KOHTpONA
3af}aHHOro napameTpa
Kopnyc MBC-SE-...

Vyména pruziny pozadované
hodnoty

1
2
3

4

Ochranné vicko
O krouzek

Pruzina pozadované
hodnoty
Kryt MBC-SE-...

Wymiana sprezyny wartosci
zadanej

1 pokrywa ochronna

2 pierscien
samouszczelniajacy

3 Pruzina pozadované
hodnoty

4 Kryt MBC-SE-...

itibari deger yayi degistiriimesi

3

Koruyucu kapak
O-ring

itibari deger yay!

Kasa MBC-SE-...
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3ameHa NpyHuHbI

1.

Hown

[$)]

~

[lna aToro cnegyeT OCTOPOKHO
BbIKPYTUTb 3aLMTHBIA KOMNa4oK 1 1
YNAOTHUTE/NIbHOE KONbLO 2.
BbIHYTb Npy#uHy 3 U3 Kopryca 4.
MponssecTn 3ameHy Npy#mHbI 3.

. OCTOPOXHO BCTaBUTb HOBYHO

MPYHUHY.
MpoBepbTe NPaBUILHOCTb
nonomeHua!

B Kopnyc npyuHy BcTaBnaAmnTe
KOHL|OM C MEHBLLWM JUamMeTPOM.

. Mocne aToro BcTaBbTe

YNIOTHUTE/IbHOE KOJbLIO 2
B 3alUMTHbIN Kona4vokx 1.
MpUKpyTUTE KOMMAYoK C
YNNOTHUTENbHbIM KOJIbLIOM.

. MpviKneviTe 3TUKETKY C TUNOM

MPYHUHbI Ha 3aBOACKYIO STUKETKY.

Vyména pruziny

1

2.

3.

. Ochranné vi¢ko 1 a O krouzek

2 opatrné vysroubovat.

Pruzinu pozadované hodnoty 3
z krytu 4 vyjmout.

Pruzinu pozadované hodnoty 3
vymenit.

. Novou pruzinu pozadované

hodnoty opatrné zaveést.
Dbat na spravnou montaz!
Do krytu vlozit nejdfive ¢ast
pruziny s mensim primeérem

. O krouzek 2 vlozit do

uzaviraciho vic¢ka 1. Uzaviraci
vicko s viozenym O krouzkem
nasroubovat.

. Nélepku s oznaéenim pruziny

nalepit na typovy Stitek.

MpyxunHa/Pruzina/Sprezyna/Yay MBC-SE... DN 65-100

Wymiana sprgzyny

1. Ostroznie wykreci¢ pokrywe
ochronng 11 pierscien
samouszczelniajacy 2.

2. Wyja¢ sprezyne warto$ci zadanej 3 z
obudowy 4.

3. Wymieni¢ sprezyne wartosci zadanej 3.

4. Ostroznie zatozy¢ nowa sprezyne
wartosci zadanej.
Uwazaé na prawidtowy montaz!
Najpierw zatozy¢ do obudowy czesé
sprezyny o0 mniejszej Srednicy.

5. Wiozy¢ pierscien samouszczelniajacy

2 do pokrywy zamykajacej 1.

Przykrecic pokrywe zamykajaca z

umieszczonym w $rodku pierscieniem

samouszczelniajgcym.

Naklei¢ na tabliczke znamionowa

naklejke identyfikacyjna sprezyny.

~

Yayin degistirilmesi

1.

2.

3.
4.

Koruyucu kapak 1 ve O-ring 2
dikkatlice sokilmelidir.

itibari deger yay 3 kasadan 4
cikariimalidir.

itibari deder yay! 3 degistiriimelidir.
Yeni itibari deger yayi dikkatlice
takilmalidir.

Yerine dogru takilmasina ve
oturmasina dikkat ediniz!

Once kiigilk capli yay kismi kasaya
yerlestirilmelidir.

. O-ring 2 kapatma kapagi 1 i¢ine

yerlestirilimelidir. Kapatma kapag,
icine yerlestirilmis O-ring ile birlikte
vidalanmalidir.

. Yay tanimini igeren yapigkanli etiket

tip etiketi tizerine yapistinimalidir.

Pa6ounii suanasoH BatT-4ac (wh)

Vodici oblast wh

Zakres unoszenia wh 4-20 20-40 40 - 80 80 -150
Kilavuz béliim wh

[mbar]

LiBeT npyuHbI --- KpacHbI YepHbIr 3eNeHbln
Barva pruziny Cervena cerna zelena
Kolor sprezyny czerwony czarny zielony
Yay rengi kirmizi siyah yesil
3akasHorn No 246 021 246 022 246 023 246 024
C. objednavky

Nr zam.

Siparis no.
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MBC-1900-SE

[Aunarpamma pacxopa / Priitokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
HKpuBblie ana Bbi6opa y3na (B oTperyiMpoBaHHOM COCTOAIHMU), C CUTOM

KFivky pro volbu pfistroji (v regulovaném stavu), se sitem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z filtrem sitowym

Elekli (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri i¢in egriler
Heo6X0AUMO NPOBEPUTL U aKTUBMPOBATb B MPUSIOKEHUN

musi byt v ramci aplikace ovéfeno a uvolnéno k pouziti
Nalezy sprawdzic¢ | zatwierdzi¢ w aplikaciji
kullanimda kontrol edilmeli ve serbest birakiimaldir

500 7
400 |
1 / /
300 | / &
. o
200 |- /g:o P ny 1 pabounii g H /
( [ Doporuceny pracovni rozsah /
1 [ §7 Zalecany zakres roboczy /
150 Tavsiye edilen galisma bdlimii /’
100
]
80 I /
J
I
60 I /
50 /
40 1
30 /
—_ ] /
s
020 /
E | / /
Q
<
10 7
— ¥
= l’ II
—_ I /
. l 7
. l 7
6 7
5 B [I A
* / -
3 | L ]
2 1
Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxasa
€1 Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy _|
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
1 1 O | |
T T T I l
L Il Il Il Il I o I L L L ] O I I | L L L ] I e e e L L L
T T T T T T T I A T I A T 1
1 2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 8001000 2000
o
Vn [m?h] Bo3gyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L I A I I L L L I I N L L L | O I | L L L L
T T T T T T T L N AR T T
2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000 2000 3000

1
1
Vn [m3/h]onpupop,ub|ﬁ ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




MBC-3100-SE

Aunarpamma pacxoga / Pratokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
HpuBble gna BbiGopa y3na (B oTperyIMpoBaHHOM COCTOSHMU), C CUTOM

KFivky pro volbu pfFistroji (v regulovaném stavu), se sitem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z filtrem sitowym
Elekli (regilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin egriler

Heo6X0AUMO NPOBEPUTL U aKTUBMPOBATb B MPUSIOKEHUM
musi byt v ramci aplikace ovéfeno a uvolnéno k pouziti
Nalezy sprawdzic¢ i zatwierdzi¢ w aplikaciji

kullanimda kontrol edilmeli ve serbest birakiimalidir

500 1= 7
a00 / /
300 - /
1 / PeKomeHAyeMbli pabounii guanasox
200 - Doporuceny pracovni rozsah
o Zalecany zakres roboczy
4 P, Tavsiye edilen calisma bolimii
150 E
E
100 - &
80 {
. J
i I
60 |- /
50 |-
40 |- f /
1 / /
30 |- / 7
= 1 /
8, | /
E | / Y
[}
< /
10
=4 y
8 | ] /-
. J /|
i ] /
6 1 / /-
5 - / 7
1 II //
‘T / T
3+ L ]
2 1
Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxaa
1 Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy |
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
. T O | |
T [ [
Il Il Il Il I I Il Il Il T I Il Il Il | | | |
I I L I I I LA I I I LA I I I
1 2 3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 8001000 2000
Vn [m?¥h] Bo3gyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L T A L L L ] I I B L L L L ] T I I | L L L L
I LA I I I T T I I AL I I [
3 4 56 8 10 20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000 2000 3000
Vn [m®/h] npupogHbiii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
. R Bup rasa MnoTHoCTb
npuMeHaemblit ras/pouzity plyn/ stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bosp,yx/Vzduch/powwetrze/havaX f Druh pllynu HUStOt’a’
Rodzaj gazu Gestose dv f
Gaz tlrt Yogunluk
[kg/m?]
MpupogaHbIn ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 1.24
MnotHoCTb BO3ayxa Gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestos¢ powietrza lopopckow ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 |1.46
Hava yogunlugu Gaz miejski/Qehir gazi
f=
MAoTHOCTb NPMMEHsAeMoro rasa CurKeHHbIV ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ciekty/Likit gaz
gestos¢ stosowanego gazu
Kullanilan gazin yogunlugu Bosgayx/Vzduch/ 1.24 1.00 |1.00
Powietrze/Hava
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MBC-5000-SE

Aunarpamma pacxopga / Pritokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami
HKpuBbie ana Bbi6opa y3na (B oTperyiMpoBaHHOM COCTOAHMM), C CUTOM

KFivky pro volbu pfistroju (v regulovaném stavu), se sitem

Krzywe stuzgce do wyboru przyrzadu (w stanie wyregulowanym) z filtrem sitowym

Elekli (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin egriler

HEo6X04MMO NPOBEPUTb U aKTUBMPOBATL B MPUIOHEHUU
musi byt v ramci aplikace ovéfeno a uvolnéno k pouziti
Nalezy sprawdzic¢ i zatwierdzi¢ w aplikaciji

kullanimda kontrol edilmeli ve serbest birakiimalidir

500 -

400 |-

300 |-

200

PeKkomeHpyemblii pabouuii auana3oH
Doporuceny pracovni rozsah
Zalecany zakres roboczy /
Tavsiye edilen bolimii

150

100

N
™~

80

~]

60

50

5000.. SE. 100

40

——

|
Mbc.

30

|
—

N
=]
|
!

Ap [mbar]

-
o

1
~
—~
T~

w
|
I

Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxasa i
Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy |

warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru

I
10 20 30

HHH
T T
40 5060 80 100 200 0 8001
Vn [m?h] Bosgyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00

I [
000 2000 30004000

T L
300 400 60

I L
[ I
20 30 40 5060 80100

Ll Ll
FTTTT I I L
2000 30004000 6000

.
T L T
200 300 400 600 8001000

Vn [m?h] npupopgHbIi ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




[Aunarpamma pacxopa / Pritokovy diagram / Charakterystyka przeptywu / Akis diyagrami

MexaHu4yecKoe oTKpbITHe / ANA BbiGopa NPMGOPOB NPUMEHATb AUarpaMmy pacxofa (B HAaCTPOEHHOM COCTOAHUM)
Mechanicky otevieno / pro volbu pfistroji pouzivejte priitokovy diagram (v regulovaném stavu)

Otwierany mechanicznie / do doboru urzagdzenia stosowac¢ wykres natezenia przeptywu (w stanie wyregulowanym)
Mekanik acik / cihaz secimi icin islem akis diyagrami (ayarli konumda) kullaniimahdir

500 - 7

q1 / /!
400 |- VAR AR
300 / /

200 |-
| /
150 / /

100 = / / ya
80 -} 2 /
. /4 7/
i Il II
60 |- Q
o AL f
a0 | s/ g
5 Q’ L L
1 3 o{% o"gQ i
30 g y
_ LIRSS
s | /
020 | / /
E | [/
o /
< /
10 = /
4= / y i 7
8 | 7 / /
i VA
s F 7/ / /
. 7/
. / /
1 / /
1 / /
1 / /
s | /777
2 1
Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxaa
1T Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy 77—
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
1+ -
| | | | | o A | | | O o I A | | | I
1 1 L B N R R R R R AN 1 [ R N A NN R R 1 AR R
10 20 30 40 5060 80100 200 300 400 600 800 1000 2000 3000 4000 6000 8000 10000
o
Vn [m?/h] Bo3gyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
| | | | o o I I | | | I o | | | O o I o
I I T I I I LA I I I A
20 30 40 5060 80 100 200 300 400 600 800 1000 2000 30004000 6000 8000 10000
o
Vn [m?/h] npupogaHbii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
Tun dnaHewy, Cuto
Typ Pfiruba Sito
Typ Kotnierz Filtr sitowy
Tip Flans Elek

MBC-1900-SE-65

DN 65 @

MBC-3100-SE-80

DN 80 @

MBC-5000-SE-100 DN 100 @
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3anacHble YacTu/OcHacTKa
Nahradni dily /pFisluSenstvi
Czesci zamienne / wyposazenie dodatkowe
Yedek parcalar / Aksesuar

3akrasHoi Ne
Objednavaci ¢islo
Nr katalogowy
Siparis Numarasi

3anacHble YacTu/OcHacTHa
Nahradni dily /pFislusenstvi
Czesci zamienne / wyposazenie dodatkowe
Yedek parcalar / Aksesuar

3akasHol Ne
Objednavaci éislo
Nr katalogowy
Siparis Numarasi

Pe3b6oBas npo6Ka ¢
YNJIOTHUTE/IbHbIM KOJIbL,OM
Sroub uzavéru s tésnicim krouzkem
Korek gwintowany z pierscie-
niem uszczelniajgcym

Contali kapak civatasi

G1/8

G1/4

G1/2

G 3/4

219002
087 858
219003
219 004

Pe3b60BasA Npo6Ka, nyiocKas
C YNJIOTHUTE/IbHbIM KOJIbLLOM
Sroub uzavéru, plochy s O-krouzkem
Sruba zamykajaca ptaska z o-ringiem

Yassi kapak civatasi, O-Halkas dahil
Qo 4/9

5 WITYK/KOMMNEKT
5 kusU/sada

5 sztuk/zestaw

5 adet/set

230432

lpAseynosutenb, ceTka

Lapac¢ nedéistot, sito

Osadnik zanieczyszczen, sitko
Pislik tutucu (tozluk), slizge¢
DN 65

DN 80

DN 100

231595
231596
231597

O 17O

Tapenka gna Kpennexus cone-
Honpa

Talif na upevnéni magnetu
Talerzyk do mocowania magnesu
Miknatis sabitlemek icin tabla
DN 65

DN 80

AN-400

231612
231613
231613

HomnneKT: BokoBasa KpbllKa
Sada: viko, boéni

Zestaw: pokrywa, boczna
Set: Kapak, yan

DN 65 - DN 125

219 005

HomnneKT: bnaHew, 3ananbHoi cBeyy
G3/4

Sada: pfiruba zapalovaciho plynu G 3/4

Zestaw: kotnierz gazu zaptono-
wego G 3/4

219 006

Set:Atesleme gaziflanstG 34—

LitencenbHasA po3eTka, YepHas
Svorkovnice, ¢erna

Puszka przewodowa, czarna
Kablo soketi, siyah

210319

GDMW.- 23 pol +E
SOVVSPOo+E

YnnoTHUTe NIbHbIE KoJbLa
Tésnéni

2 WTYK/KOMNNEKT
2 kusU/sada
2 sztuk/zestaw

Uszczelki 2 adet/set
Contalar 231603
DN 65 231 604
DN 80 231 605
DN 100

HomnieKT wnunex
Sada zavrtnych Sroubu

4 WTYK/KOMNNeKT
4 kusU/sada
4 sztuk/zestaw

Komplet srub dwustronnych 4 adet/set
Pim civata seti 230424
M16 x 65 (DN 65 - DN 100 ) 230430
M16% 75 ( DN125)

5 Stiick/Set

U3mepuTenbHbIit naTpy6oK ¢
YNJIOTHUTEJIbHBIM KOJIbLLOM

5 Pieces/Set
5 Pieces/Set
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Méfici nastavec s tésnicim krouzkem 5 Pezzi/Set
Kréciec pomiarowy z

pierscieniem uszczelniajgcym

Contali 6lciim nipeli 230 397
G1/8 230398
G1/4

3anacHow coneHoup,
Nahradni magnet
Elektromagnes zamienny
Yedek miknatis

MBC-...-SE

230 VAC

DN 65 247 869
DN 80 247870
DN 100 247 871

Apyrve HanpaXeHua
jina napéti

inne napiecia

diger voltajlar

o sanpocy

na dotaz

na zadanie

istek Uzerine

DINTUU




)
a3

Safety
first

O.K.

+

MpoBoaunTL paboTbl Ha
MBC pa3speliaeTca TONbKO
KBannpuLuMpoBaHHOMY
nepcoHany.

MpegoxpaHsiiTe NOBEPXHOCTH
(NaHLeB OT NOBPEHAEHHIA.
BUHTbI BKpy4MBaiiTe
KpecToobpa3Ho. Cnegure,
YTOGbI NPU MOHTaMKE He
NpOU30LL/IO NeperoCoB.

He ponyckaetca npamo
KOHTaKT mexay MBC u
KUPMUYHBIMU, GETOHHBIMM
CTeHamu, Nosom.

MoHTam cnepgyet
NPOM3BOAUTD TaK, YTOGbI
KOHAEHCaT He CTeKan
o6parHo B MBC.

Mocne nposepeHua
pa36opKu unu
M3MEHEeHMA KOHCTPYKLUK
YNNOTHUTENIN chepyeT
3aMeHATb HOBbIMMU.

Mpu npoBegeHnK
npoBepKu Tpy6onposoaa
Ha repMeTU4HOCTb
lapoBoii KpaH nepea MBC
cnepyert 3aKpyTUTb.

Mocne 3aBeplueHns pabot
Ha perynaTope AaB/ieHUA
rasa npoBecTU NPOBEPKY
Ha repMeTM4HOCTb

1 NpaBUIbHOCTb
(YHKLUMOHMPOBAHUA.

3anpetyaerca npoBefeHne
paboT, ec/u y3en HaxoauTeA
Mog, ra3oBbIM AaBNEHHEM UH
HanpsmeH1em. U3beraiite
OTKpbITOro orHA. Cobtopalite
MHCTPYKLMM rocyAapCTBEHHbIX
BEAOMCTB.

Mpu HecobnogeHNUH
YKa3aHUi MOHET 6bITb
HaHeceH U3NYECKUI UK
marepuasbHbii ywep6.

Bce YCTaHOBKM M napameTpbl
HacTPOHKK OCYyLecTBAATCA
TONbKO B COOTBETCTBUM C Py-
KOBOZACTBOM MO 3KCMJTyaTaLuu
npon3BoAuUTeNns Kota/ ropen-
KU.

Prace na MBC sméji
byt provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfirubové
plochy. Srouby utahovat
kfizem. Dbat na montaz
bez pnuti!

PFimy kontakt mezi
MBC a tvrdnoucim
zdivem, betonovymi
sténami, podlahou neni
pfipustny.

Zajistit, aby kondenzat
z impulsniho vedeni
nevnikl do MBC.

PFi demontazi/prestavbé
dili pouzivat nova
tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy kohout
pred MBC zavrit.

Po ukonéeni praci na
MBC: provést zkousku
tésnosti a funkéni
zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Pfi nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
$kody na zdravi nebo
vécné Skody.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace przy MBC moze
przeprowadza¢ tylko
fachowy personel.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby dociggaé
na krzyz. Montowac bez
naprezen!

Niedopuszczalny jest
bezposredni kontakt
MBC z murem, $cianami
betonowymi, podtogami
podczas ich schnigcia.

Zapewnic, aby
skondensowana woda nie
mogta sciekaé z przewodu
impulsowego do MBC.

Po demontazu czesci
lub modyfikacji zawsze
stosowac nowe
uszczelki.

Préba szczelnosci
przewodoéw rurowych:
zamkna¢ zawér kulowy
przed MBC.

Po zakonczeniu
prac przy MBC:
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Nigdy nie prowadzac prac
w obecnosci napigcia
elektrycznego i ci$nienia
gazu. Unikaé otwartego
ognia. Przestrzegaé
miejscowych przepisow.

W wypadku
nieprzestrzegania w/w
wskazéwek moga nastgpié
szkody cielesne lub
materialne.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

MBC unitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlar
tarafindan yapiimahdir.

Flans ylzeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikli (capraz) olarak
sikiniz. Montaj esnasinda
mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

MBC unitesi ile sertlesmis
(kurumus) duvar, beton
duvarlar ve zemin arasinda
dogrudan temas olmasi
yasaktir.

impuls hatlarindan
gelen kondanse suyun
MBC unitesinin icine
geri akmasini 6nleyiniz.

Parca degistirirken /
sOkup takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin
kontrolii: MBC
tinitesinden énceki
yuvarlak (kiiresel)
vanayi kapatiniz.

MBC unitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve
fonksiyon kontrolii
yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir ¢calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.

Tum ayarlar1 ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalatgisininigletme
kilavuzuile uyumlu olarak
yapiniz.
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COMNGD

[JunpexTtnsa no o6opyaosa-
HWio, paboTaroLemy nog
naenenvem (PED), a Takie
OMPEKTMBA NO SHeproad-
DEeKTUBHOCTHU 3AaHUM
(EPBD) TpebytoT perynsp-
HOM NPOBEPKM TenIoreHe-
paTopoB A/ obecrneyeHuns
Bblcokoro KM 1 MUHK-
Ma/sbHOW Harpysku Ha
OKpYaloLLyto cpeay.

Mo ucreyeHmmn cpoKa aKe-
njyarauuu Heo6xoaMMo
3aMeHATb KOMMOHEHTbI,

] @

@®

Smérnice o tlakovych za-
fizenich (PED) a smérnice
o0 energetické naro¢nosti
budov (EPBD) nafizuji pra-
videlné prezkuSovani ge-
neratord tepla za ucelem
dlouhodobého  zajisténi
vysoké vyuzitelnosti a po-
tazmo minimalniho ekolo-
gického zatizeni.
Bezpecnostni  kompo-
nenty je nutné po uply-
nuti stanovené zivotnos-
ti vyménovat:

DUNGS”

Combustion Controls

Dyrektywa w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych (PED)
oraz dyrektywa w sprawie
charakterystyki energe-
tycznej budynkéw (EPBD)
wymagajg regularnych
przegladéw  generatorow
ciepta, aby zapewni¢ wy-
soki stopien ich wykorzy-
stania w dtugim okresie, a
tym samym jak najmniejszy
wptyw na $rodowisko.

Istnieje konieczno$¢ wy-
miany elementéw istot-

Basincl Ekipmanlar Yénet-
meligi (PED) ve Binalarda
Toplam Enerji Performansi
Direktifi (EPBD) uyarinca,
uzun sureli yuksek verim-
lilik elde etmek ve asgari
seviyede cevre Kirliligine
yol agmak amaciyla i1sitma
cihazlarninin diizenli olarak
kontrol edilmesi zorunlu-
dur.

Calisma omiirlerini ta-
mamlamig giivenlik aci-
sindan énemli bilegenler
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ob6ecneyuBatowme 6e3- nych dla bezpieczeistwa degistiriimek zorunda-
onacHoCTb: po osiggnigciu ich okre- dir:
su uzytkowania:

HomnoHeHTb1, o6ecneynBatowne 6e3onacHocTb CpoK cny6bl, onpeaensemblit KOHCTPYKLMeN CraHpapt Temnepartypa ana

Bezpeénostni komponenty Konstrukéni Zivotnost Norma [OITOBPEMEHHOro

Komponenty istotne dla bezpieczeristwa Trwatos$¢ eksploatacyjna zalezna od konstrukcji Norma XpaHeHunA

Givenlik acisindan 6nemli bilesenler Yapiya bagh ¢alisma émri Standart Trvala skladovaci
K n teplota
PO{mt'-lec;IBno LuuKnoB Re; Stata temperatura
chi cy kllj. Lot Y przechowywania
D'.(.:z ?cy ! Ya: a Daimi depolama

6ngii sayisi 1 sicakligl

Cuctembl KOHTPOIA K/1anaHos / Systgmy na prezkusovanl ventilG / 250000 10 EN 1643

Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri

las/Plyn/Gaz / Gaz

Pene paBnenua/ Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnienia / Basing denetleyicisi 50000 10 EN 1854

Boaayx / Vzduch / Powietrze / Hava

Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nienia / Basing denetleyicisi ALY e Al

Pene HeAOQTa_TKa ra.sia / Splnac nedostatku_plxrju / ) N/A 10 EN 1854

Presostat niskiego cisnienia gazu / Gaz eksikligi salteri

MeHepxep ropexus / ﬁl’dicijednotka horaku / 250000 10 EN 298

Menedzer paleniska / Atesleme yodneticisi EN 230

Pene KoHTpona nnameHu B ynsTpadroneToBoi obnactu cnekTpa’

UV gidla plamene’ 3 /s .

Czujnik ptomienia UV' N/A 10000 h* () 0...45 E

UV alev sensori! 32..113°F

Perynatopbl gaBnexuns rasa’ / Regulatory tlaku plynu' / N/A 15 EN 88-1

Regulatory ci$nienia gazu' / Gaz basinci kontrol cihazlan’ EN 88-2

a30BbI KNanNaH ¢ CUCTEMOW KOHTPONIA? NOC/€ BbISABIEHHOMN OLUMGKM

Plynovy ventil se systémem na pfezkusovani ventil( po vyskytu zavad

X . 3 . EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw? po wykryciu btedu
Valf test sistemli gaz valfi? tespit edilen hataya gore
1 2
. : . 25<DN<80 100000 10 EN 161
Zawor gazu bez uktadu kontroli zawordw:
) " - 80<DN<150 50000

Valf test sistemi icermeyen gaz valfi

[a30B03AYyLLHbIE KOMGMHMPOBaHHbIE cucTeMbl / Soustava plyn/vzduch / N/A 10 EN 88-1

Uktady powigzane gazowo-powietrzne / Gaz-hava orani kontrol sistemleri EN 12067-2

U CHW/KEeHWe aKcnnyaTaLuuoHHbIX CBOMCTB BCeACTBUE cTapeHus / Zhorsujici se provozni viastnosti v dusledku starnuti /

Pogorszenie wtasciwosci uzytkowych z powodu starzenia / Eskime kaynakl kétllesen calisma ézellikleri

2 Cewmeiictaa rasos ll, Il / Skupiny plyna II, 11l / Rodziny gazéw I, 1ll / Gaz siniflari |1, 111

e Yacbl skcnnyataumm / Provozni hodiny / Roboczogodziny / Calisma saati

N/A HenpumeHuMo / netyka se / nie dotyczy / uygulanamaz

Bpemsa xpaHeHus / Doba skladovani / Okres przechowywania / Depolama siireleri

Bpemsa xpaHeHua < 1 roaa He COKpaLLaeT CPOK CAyHObl, ONpeaenAaeMbli KOHCTPYKLIMEN.

Doba skladovani < 1 rok nezkracuje konstrukéni zivotnost.

Okres przechowywania < 1 roku nie skraca zaleznego od konstrukcji okresu trwatosci eksploatacyjne;j.

<1 yillik depolama siireleri tasarima bagl hizmet émrini kisaltmaz.

DUNGS peKomeHayeT He npeBbillaTb MaKkCMMasibHoe BpeMA XpaHeHuA 3 roaa.

Spole¢nost DUNGS doporuéuje maximalni dobu skladovani 3 roky.

Firma DUNGS zaleca, aby maksymalny okres przechowywania nie przekraczat 3 lat.

DUNGS maksimum 3 yillik bir depolama siiresi tavsiye ediyor.

MponssoanTeNb OCTaBNAET 33 COGOM NPaBO HA BHECEHWE M3MEHEHWI, LIE/IbI0 KOTOPbIX ABNAETCA y/yulleHne nagenus./ Zmény na zakladé technického pokroku vyhrazeny. /
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w celu zapewnienia postgpu technicznego. / Teknik gelistirme ve iyilestirme amaciyla degisiklik yapma hakki saklidir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

MaKTU4YEeCKUI agpec
Domovska adresa
Adres firmy

Sirket adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 7181-804-0
Telefax +49 7181-804-166

MouToBbIN agpec
Postovni adresa

Adres do korespondenciji
Posta adresi
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aKTUYeCKUiA agpec
Domovska adresa
Adres firmy

Sirket adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 7181-804-0
Telefax +49 7181-804-166

MouToBbIN appec
Postovni adresa

Adres do korespondenciji
Posta adresi
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Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29
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e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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